Todas as datas estéo definidas como DD/MM/AAAA

AVISO AOS ACIONISTAS
MUDANCA DE PARIDADE E
DESDOBRAMENTO - TRATAMENTO BDR

O Banco B3 S.A., na qualidade de depositario e
emissor do Programa de BDR da GE Aerospace,
cédigo ISIN BRGEOOBDRO000, vem por meio
desta, comunicar alteragao na paridade definida
entre o BDR e seu respectivo ativo lastro,
passando de 1:1 (Lastro: BDR) para 1:20
(Lastro:BDR).

> Tratamento das Posicoes de BDR:

Evento mandatorio de desdobramento, ainda
considerando a paridade de 1:1 (Lastro:BDR),
entdo para cada 1 BDR detido serdo entregues
19 novos BDR.

Data Base: 24/07/2026

Data EX Brasil: 27/07/2026

Data Atualizacao Brasil: 28/07/2026
Crédito dos Novos BDRs: 29/07/2026

O livro estara fechado para os processos de
emissdo e cancelamento de 27/07/2026 até
28/07/2026.

Ressaltamos que esta alteracao da paridade tera
vigéncia a partir da abertura do pregao de
27/07/2026 devendo ser observado também para
novas operagées de Emissdo, Cancelamento e
quaisquer Eventos Corporativos aplicados ao

programa.

> Tratamento das Fracoes Oriundas do

Desdobramento:

[B]

Kindly be aware that date format is DD/MM/YYYY

NOTICE TO SHAREHOLDERS
RATIO ADJUSTMENT AND STOCK-SPLIT -
BDR TREATMENT

Banco B3 S.A, as Depositary and Issuer of the BDR
of GE Aerospace, ISIN BRGEOOBDRO000, hereby
announces a change in the ratio between the
BDR and
(Underlying:BDR) to 1:20 (Underlying:BDR).

its underlying share, from 1:1

> Treatment over BDR Position:

Mandatory Stock-Split, still considering the Ratio
of 1:1 (Underlying:BDR), so each 1 BDR held in
custody on the Eligible Date will be entitled to
receive 19 additional BDR.

Eligible Date: 24/07/2026
EX-Date: 27/07/2026

Record Date: 28/07/2026
Payment Date: 29/07/2026
Books will be closed for issuances and
cancelations from 27/07/2026 until 28/07/2026.

Please note that this ratio adjustment will take
effect as of the opening of the trading session
on 27/07/2026, and must also be observed for
any new Issuance, Cancellation, or Corporate

Events related to the program.

> Treatment over fractional shares resulting

from the Stock-Split:

INFORMAGAO INTERNA - INTERNAL INFORMATION



Nao havera arredondamento de fragdes e, caso

ocorra, estas serdo pagas em dinheiro
proporcionalmente aos detentores de direito dos
BDRs através da B3, observando-se, para tanto, os
procedimentos para distribuicdo de dinheiro
detalhado no Descritivo Operacional do referido

Programa.

O Banco B3 acompanha o evento corporativo
constantemente, porém é importante salientar
que até a data da conclusao este evento podera
sofrer alteragées, impactando diretamente os

acionistas e o programa de BDR.

[B]

Fractional shares will not be distributed to BDR
shareholders. Instead, they will be fully paid in cash,
subject to Income Tax deductions. There will be no
round-up of fractions and the payment will be made

proportionally to BDRs shareholders of right.

Banco B3 monitors the corporate event
constantly, however it’s important to mention
that until the date of conclusion of this corporate
impacting the

action, changes may occur

shareholders and BDR Program.

INFORMAGAO INTERNA - INTERNAL INFORMATION



